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Mode d'emploi

Merci d'avoir acheté ce produit. Veuillez lire attentivement les instructions avant d'en commencer toute utilisation.
Aprés avoir lu le mode d'emploi, veuillez le conserver a portée de main pour toute référence future.



&Attention

Aux Parents / Tuteurs :
ire attentivement

Veuillez
les informations suivantes.

Ceci n'est pas un jouet. Gardez ce produit et les matériaux d'emballage hors de portée des jeunes enfants et des animaux domestiques.

Les éléments d'emballage risquent d'étre avalés. Le cable risque de s'enrouler autour du cou.

Gardez ce produit hors de la portée des jeunes enfants ou des nourrissons. Consultez immédiatement un médecin en cas d'ingestion de petites pieces.
Veillez & ne pas laisser le produit dans les lieux humides et poussiéreux.

N'utilisez pas ce produit s'il a été endommagé ou modifié.

Ne mouillez pas ce produit. Cela peut provoquer un choc électrique ou un dysfonctionnement.

Ne placez pas ce produit a proximité de sources de chaleur et ne le laissez pas sous la lumiére directe du soleil pour une période prolongée.

Une surchauffe risque d'entrainer un dysfonctionnement.

Ne pas utiliser ce produit avec un multi-adaptateur USB ou une rallonge. Le produit risque de ne pas fonctionner correctement.

Ne touchez pas la partie métallique du port USB.

Veuillez ne pas tirer sur le cable pour débrancher le contréleur de la console. Cela pourrait provoquer la rupture ou I'endommagement du cable.
Veuillez faire attention a ne pas vous prendre le pied dans le cable. Cela pourrait provoquer des blessures corporelles ou endommager le cable.
Veuillez ne pas plier les cables de maniere brusque et ne pas les utiliser lorsqu'ils sont enroulés.

Ne pas tordre le bras flexible de la caméra. Vous risqueriez d'endommager le produit ou de rompre le cable.

N'exercez pas de force excessive sur le produit et évitez les impacts.

Ne jamais désassembler, réparer ou modifier ce produit.

Si le produit a besoin d'étre nettoyé, veuillez seulement utiliser un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser un agent chimique comme le benzéne ou du diluant.
N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il a été congu. HORI ne sera pas tenu responsable en cas d'accidents ou dommages
arrivant suite a un usage autre que celui prévu.

Veuillez utiliser uniquement le cable USB-C™ fourni pour connecter le produit au port USB-C™ inférieur du Socle.

Veuillez connecter uniquement le connecteur USB-C™ du Module de caméra au port USB-C™ supérieur du Socle.



Contenu
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Cable USB Adaptateur stéréo Mode d'emploi
Module de caméra Socle x 1 (USB-C™ vers USB-C™) 3,5 mm a angle droit x 1
x 1 x 1 x 1
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Vérification avant utilisation-1
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Vérification avant utilisation-2




Lorsque vous utilisez le module de caméra seul

Veuillez utiliser I'adaptateur 3,5 mm a angle droit inclus si la fiche des
écouteurs est en contact avec le module de caméra ou les feuilles.

Configuration
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Module de caméra Adaptateur stéréo 3,5 mm a angle droit

Dimensions externes :L65x%x14,4xH15cm Longueur du cable : 8 cm
Poids 1309
Type de connexion :uUsB-C™

Résolution de la caméra : 640 x 480

Taux de rafraichissement : 30fps

Angle de vue : 85°

Caractéristiques

Socle

Dimensions externes : L 4,9 x | 4,9 x H4,7 cm

Poids :80g

Type de connexion :USB-C™

Cable USB (USB-C™ vers USB-C™)

Longueur du cable : 1,5m




INFORMATIONS SUR LA DESTRUCTION DU PRODUIT

Le symbole suivant signifie que, conformément aux lois et réglementations locales, vous

devez mettre au rebut votre produit et / ou sa batterie séparément des ordures ménageres.

Lorsque ce produit n'est plus utilisable, portez-le dans un centre de collecte des déchets agréé

par les autorités locales. La collecte et le recyclage séparé de votre produit et/ ou de sa batterie

lors de I'élimination permettent de préserver les ressources naturelles et de protéger I'environnement
et la santé des étres humains.

Pour contacter le support client en Europe, veuillez envoyer un n
e-mail a info@horiuk.com E

Pour I'Europe et le Moyen-Orient : https://hori.co.uk/policies/

Une connexion Internet, un compte Nintendo et un abonnement a Nintendo Switch Online (vendu séparément) peuvent étre requis pour les fonctionnalités de chat.
Le produit réel peut différer de I'image.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les caractéristiques du produit sans préavis.

©Nintendo. Nintendo Switch est une marque déposée de Nintendo.

USB-C est une marque déposée de USB Implementers Forum.

HORI et le logo de HORI sont des marques déposées de HORI.

Toutes les marques déposées appartiennent a leurs propriétaires respectifs.



